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Lieferumfang / Gerdteteile

SteckdosenheizlUfter
Bedienfeld mit Display
Ein-/Ausschalttaste
Plus-Taste
Minus-Taste
Set-Taste

Display
Gitter6ffnung

Griff

Power Schalter
Netzstecker
Luftungsschlitze

Abstandshalter
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Betriebsleuchte




Allgemeines

Bedienungsanleitung
lesen und aufbewahren

Q.

G% Bedienungsanleitung

gehort zu diesem

SteckdosenheizlUfter. Sie enthalt
wichtige Informationen zur
Inbetriebnahme und Handhabung.
Um die Verstandlichkeit zu erhéhen,

wird der SteckdosenheizlUfter im
Folgenden nur ,Heizlufter” genannt.

Diese

Lesen Sie die Bedienungsanleitung,
insbesondere die
Sicherheitshinweise, sorgféltig
durch, bevor Sie den Heizliifter
einsetzen. Die Nichtbeachtung
dieser Bedienungsanleitung kann
zu schweren Verletzungen oder
Schaden am Heizlifter fiihren.

Die Bedienungsanleitung basiert
auf den in der Europaischen Union
gliltigen Normen und Regeln.
Beachten Sie im Ausland auch
landesspezifische Richtlinien

und Gesetze. Bewahren Sie die
Bedienungsanleitung flir die
weitere Nutzung auf. Wenn Sie den
HeizlUfter an Dritte weitergeben,
geben Sie unbedingt diese
Bedienungsanleitung mit.

Diese Bedienungsanleitung kann
auch online tber den folgenden
Link heruntergeladen werden.
https://downloads.maginon.de/en/
\downloads/operation—manual/

Zeichenerkldrung

Die folgenden Symbole und
Signalworte werden in dieser
Bedienungsanleitung, auf dem
Heizllfter oder auf der Verpackung
verwendet.

A\ warnunG:

Dieses Signalsymbol-/wort
bezeichnet eine Gefahrdung mit
einem mittleren Risikograd, die,
wenn sie nicht vermieden wird, den
Tod oder eine schwere Verletzung
zur Folge haben kann.

HINWEIS!

Dieses Signalsymbol-/wort warnt
vor méglichen Sachschaden.

Dieses Symbol gibt
lhnen niitzliche
Zusatzinformationen
zum Zusammenbau
oder zum Betrieb.

Das Produkt
entspricht der
Schutzklasse Il. Es
verfligt Uber eine
verstarkte Isolierung
und bedarf deshalb
keiner Schutzerdung.

°
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Konformitatserkla-
rung (siehe Kapitel
,Konformitatserkla-
rung”): Mit diesem
Symbol gekennzeich-
nete Produkte erfillen
alle anzuwendenden
Gemeinschaftsvor-
schriften des Europa-
ischen Wirtschafts-
raums.

Dieses Symbol be-
deutet, dass Flachen

des Produktes heif3

werden kénnen und
wahrend des Betriebes
und kurz nach dem
Betrieb nicht beriihrt
werden dirfen.

Gepriifte Sicherheit:
Produkte, die mit
diesem Symbol
gekennzeichnet sind,
entsprechen den
Anforderungen des
deutschen Produkt-
sicherheitsgesetzes
(ProdSG).

Der Hersteller
dieses Produktes
hat die gesetzlichen
Abgaben fir die
Altstoffverwertung
vorab entrichtet.

Er ist daher von

der gesetzlichen
Verpflichtung befreit,
Verpackungen
kostenlos
zuriickzunehmen.
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Sicherheit

BestimmungsgemaBer
Gebrauch

Der Heizliifter dient zum
Heizen und Liiften von
geschlossenen Rdumen.
Das Gerat st fiir den
Privatgebrauch konzipiert
und fiir die gewerbliche
Nutzung ungeeignet.

Das Gerat ist besonders
geeignet als Zusatzheizung.
Als Alleinheizung fiir groRe
Raume ist es weniger
geeignet. Das Gerat ist
ausschlieBlich fiir die




Steckdose vorgesehen.

Verwenden Sie den
Heizliifter nur wie in dieser
Bedienungsanleitung
heschrieben. Jede andere
Verwendung gilt als nicht
bestimmungsgemalS und
kann zu Sachschaden oder
sogar zu Personenschaden
fiihren. Der Heizliifter ist kein
Kinderspielzeug.

Der Hersteller oder Handler
iibernimmt keine Haftung
fiir Schaden, die durch nicht
bestimmungsgemaBen
oder falschen Gebrauch
entstanden sind.

Sicherheitshinweise

A\ warnune!

Stromschlaggefahr!

Fehlerhafte
Elektroinstallation, zu

o

hohe Netzspannung und
fehlerhafter Umgang mit
einem elektrischen Gerat
konnen zu elektrischem
Stromschlag fiihren.

- Der Heizliifter darf nicht
in Wasser oder andere
Fliissigkeiten getaucht
werden oder damit in
Beriihrung kommen.

— Benutzen Sie das Gerat
daher auch nicht in der
Nahe von Feuchtquellen
wie z. B. einem
Waschbecken oder im
Freien.

= [n Raumen mit hoher
Luftfeuchtigkeit
(Badezimmer, Sauna etc.)
sowie im Freien darf der
Heizliifter nicht verwendet
werden.

- SchlieBen Sie das Gerat

\
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an eine ordnungsgemal
installierte Steckdose
an, deren Spannung

den ,Technische Daten”
entspricht.

— Achten Sie darauf, dass die
Steckdose gut zuganglich
ist, damit Sie im Bedarfsfall
schnell den Netzstecker
ziehen konnen.

- Benutzen Sie den Heizliifter
nicht, wenn das Gerat oder

wahrend des Betriebs
offensichtlich eine Storung
auftritt sowie bei Gewitter.

— Verwenden Sie kein
Verldngerungskabel.

- Nehmen Sie keine
Verdnderungen am
Gerat vor. Lassen Sie
Reparaturen nur von
einer Fachwerkstatt
durchfiihren. Beachten
Sie auch die beiliegenden

der Stecker beschadigt Garantiebedingungen.
sind oder wenn das Gerdt | — Fajls Heizliifter oder
heruntergefallen ist. Stecker beschadigt sind,
- Bedienen Sie den Heizliifter | miissen Sie diese durch
nicht mit nassen Handen. den Hersteller oder eine
— Ziehen Sie den Heiziifter Fachwerkstatt reparieren
aus der Steckdose, wenn lassen, um Gefahrdungen
Sie den Heizliifter nicht 2u vermeiden.
benutzen, bevor Sie das - Benutzen Sie dieses
Gerdt reinigen, umstellen Gerat nicht in der Nahe
oder wegpacken und wenn | von Badewannen,
.




Schwimmbecken,
Duschwannen oder
anderen GefalSen, die
Wasser enthalten.

— Betreiben Sie den
Heizliifter nie an einem
Verlangerungskabel,
Mehrfachstecker oder
Adapter.

= VORSICHT: Um eine Gefahr-
dung durch ein unbeab-
sichtigtes Riicksetzen des
Schutztemperaturbegren-
zers zu vermeiden, darf
das Gerat nicht iiber eine
externe Schaltvorrichtung
wie beispielsweise eine
Zeitschaltuhr versorgt
werden oder mit einem
Stromkreis verbunden sein,
der regelmaBig durch eine
Einrichtung ein- und aus-
geschaltet wird.

— Bei einem Ausfall des Pro-

duktes aufgrund statischer
Entladungen oder Strom-
schwankungen fiihren Sie
bitte einen Neustart durch.

A\ warnune!

Gefahren fiir Kinder

und Personen mit
verringerten physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
(beispielsweise

teilweise Behinderte,
altere Personen mit
Einschrankung ihrer
physischen und mentalen
Fahigkeiten) oder Mangel
an Erfahrung und Wissen
(beispielsweise altere
Kinder).

- Dieses Gerat kann von
Kindern ab 8 Jahren
und dariiber sowie von
Personen mit verringerten




physischen, sensorischen

jlinger als 8 Jahre diirfen

oder mentalen Fahigkeiten |  das Gerdt nur ein- und
oder Mangel an Erfahrung ausschalten, wenn sie
und Wissen benutzt beaufsichtigt werden oder
werden, wenn sie beziiglich des sicheren
beaufsichtigt werden oder Gebrauchs des Gerates
beziiglich des sicheren unterwiesen wurden und
Gebrauchs des Gerates die daraus resultierenden
unterwiesen wurden und Gefahren verstanden
die daraus resultierenden haben, vorausgesetzt,
Gefahren verstanden dass das Gerat in seiner
haben. normalen Gebrauchslage
— Kinder diirfen nicht platziert oder installiert ist.
mit dem Gerdt spielen. = Kinder ab 3 Jahren und
Reinigung und Benutzer- jlinger als 8 Jahre diirfen
wartung diirfen nicht nicht den Stecker in die
von Kindern ohne Steckdose stecken, das
Beaufsichtigung Gerat nicht requlieren, das
durchgefiihrt werden. Gerat nicht reinigen und/
~ Halten Sie Kinder jiinger oder nicht die Wartung
als 3 Jahre vom Gerat fern, durchfiihren.
es sei denn, sie werden = VORSICHT: Einige Teile
standig tiberwacht. des Produktes kdnnen
- Kinder ab 3 Jahren und sehr heils werden )




und Verbrennungen
verursachen. Besondere
Vorsicht ist geboten,
wenn Kinder und

schutzbediirftige Personen

anwesend sind.

- Halten Sie Kinder von
Verpackungsmaterial fern.
Bei Verschlucken besteht
Erstickungsgefahr. Achten

- Verwenden Sie diese
Heizung nicht in kleinen
Raumen, wenn sich darin
Personen befinden, die
nicht eigenstandig den
Raum verlassen kdnnen, es
sei denn, sie stehen unter
standiger Beaufsichtigung.

A\ warnune!

Sie auch darauf, dass der | yerhrennungs-, Brand-
Verpackungsbeutel nicht | ynd Explosionsgefahr!
:llvl:f(;' den Kopf gestilpt Wahrend des Gebrauchs wird
' der Heizliifter sehr warm.
A\ warnung! — Betreiben Sie das Gerat
nicht unbeaufsichtigt.
Verletzungsgefahr! — Betreiben Sie das Gerdt
UnsachgemaBer Umgang nicht in der Nahe von
mit dem Heizliifter kann zu brennbaren Gasen’
Verletzungen fiihren. Fliissigkeiten oder
- Stecken Sie niemals Finger sonstigen brennbaren
oder Gegenstande in die Materialien.Auch in
Gitterdffnungen. explosionsgefahrdeten
. /




o

Raumen diirfen Sie den

Heizliifter nicht verwenden.

WARNUNG: Um
eine Uberhitzung
des Heizgerates
Zu vermeiden,
darf das Heizgerat
nicht abgedeckt
werden. Dieses
Symbol am Gerat
weist darauf hin,
dass es nicht
2uldssiq ist,
Gegenstande (z.
B. Handtiicher,
Kleidung etc.)
iiber dem Gerat
oder direkt davor
aufzuhangen.
Brandgefahr!

— WARNUNG: Um die
Brandgefahr zu verringern,
halten Sie Textilien,

Vorhdnge oder andere
brennbare Materialien in
einem Mindestabstand
von 1 m vom Heizgerdt
entfernt.

= Um Brandgefahr
auszuschlieBen, ziehen Sie
bei langerer Abwesenheit,
z.B. Urlaub, den Heizliifter
aus der Steckdose.

- Der Heizliifter erhitzt sich
im Betrieb. Lassen Sie das
Gerdt abkiihlen, bevor
Sie es reinigen, um- oder
wegstellen.

— Entfernen Sie das Gerat nicht
sofort nach dem Abschalten
aus der Steckdose. Um
die Gefahr heilSe Teile zu
beriihren zu vermeiden,
warten Sie mindestens 3
Minuten, bis die Temperatur
gesunken ist.

v




/— WARNUNG: Verwenden Sie
das Gerdt nicht mit einem
Verlangerungskabel oder
einer Mehrfachsteckdose.
Verwenden Sie das Gerat
nur an einer fest verbauten
Steckdose.

- Verwenden Sie das Gerat
nie in feuchter Umgebung.

- Das Heizgerat darf sich
nicht unmittelbar unter
einer Steckdose befinden.

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

UnsachgeméBer Umgang
mit dem Heizliifter kann zu
Beschadigungen des Gerdtes
fiihren.

— Achten Sie beim Aufstellen
auf einen ausreichend
groBen Abstand zu
starken Warmequellen

o

wie Heizplatten,
Heizungsrohren u. A.

— Betreiben Sie den
Heizliifter nicht in der
Nahe von TV- oder
Radiogerdten. Dies konnte
zu Empfangsstdrungen
fiihren.

- Verwenden Sie
zum Reinigen keine
aggressiven chemischen
Reinigungsmittel,
Scheuermittel, harte
Schwamme, Stahlwolle
0.A.




Inbetriebnahme

Auspacken und Aufstellen

1. Entnehmen Sie den Heizlufter
aus der Verpackung
und entfernen Sie alle
Verpackungsmaterialien.

2. Das Bedienfeld mit Display
und Bedientasten ist mit einer
Schutzfolie versehen, um
dieses vor Beschadigungen zu
bewahren. Die Folie vor der
ersten Nutzung des Heizlifters
abziehen!

3. Priifen Sie den Heizliifter vor
der Nutzung auf mégliche
Transportschaden.

Beachten Sie bei der Standortwahl
bitte Folgendes:

Die Nutzung eines
Verlangerungskabels ist nicht
zuldssig.

Wabhlen Sie eine gut zugéangliche,
fest installierte Unterputz-
Steckdose, an der Sie den
Heizlufter betreiben.

Der Heizlufter kann nur in
aufrechter Position (Display nach
oben) betrieben werden. In allen
anderen Positionen lasst sich das
Gerét nicht einschalten..

. Platzieren Sie das Gerét so,

dass keine Personen, Tiere und
Pflanzen nach dem Einschalten im
Wirkungsbereich des Heizlfters
befinden und direkt von der
warmen Luft angeblasen werden.

Den Heizlifter nichtin
unmittelbarer Ndhe von
Feuchtquellen wie z. B.
Waschbecken oder Badewannen
einstecken und nicht in der Nahe
von brennbaren Materialien,
Gasen oder Flissigkeiten
betreiben.

Der Abstand zu anderen
Gegenstanden ist zu beachten:
Mindestens 1 m Abstand

zum Heizlufters halten. Die
Gitter6ffnungen diirfen nicht
zugestellt oder abgedeckt sein
und die Luft muss frei zirkulieren
kénnen.

Benutzung

Die Bedienung erfolgt tiber das
Bedienfeld mit Display @ am
Gerét.

1. Um das Gerét einzuschalten,
bringen Sie den Power Schalter
@ in die Position "I" und
betétigen die Ein-/Ausschalt-
Taste €D.

2. Um das Gerat auszuschalten,

betétigen Sie die Ein-/Ausschalt-

Taste €D erneut.

3. Zur vollstandigen Trennung
des Gerates von der
Stromversorgung @ driicken

Sie den Power Schalter @ in die

Position "0".

\
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Einschalten des
Heizliifters

1. Stecken Sie den Heizliifter @ in
eine geeignete, frei zugangliche
Steckdose. Driicken Sie den
Power Schalter @ auf "I" Die
Betriebsleuchte @ beginnt
rot zu leuchten und bleibt an,
bis sich der Power Schalter @
durch erneutes Driicken wieder
in Position "0" befindet.

2. Um den Heizliifter einzuschalten,
betétigen Sie die Ein-/Ausschalt-
Taste €. Im Display @
erscheint die zuletzt eingestellte
Temperatur.

. Ziehen Sie den Heizliifter @

erst aus der Steckdose, nachdem
Sie den Power Schalter @ auf
"0" geschaltet haben. Wird der
Heizliifter @ mit dem Power
Schalter @ ausgeschaltet, oder
aus der Steckdose gezogen,
erscheint bei erneuter Nutzung
des Heizlifters @ die vom Werk
voreingestellte Temperatur (25°
Celsius).

Temperatur-Funktion

Sie kdnnen die Temperatur des
Heizliifters @ im Bereich zwischen

6° Celsius und 32° Celsius frei
anwahlen.

1. Stecken Sie den Heizliifter @ in
eine frei zugédngliche Steckdose
und schalten Sie den Heizlifter
mit dem Power Schalter @ und

der Ein-/Ausschalttaste €D ein.

» Die vom Werk eingestellte
Temperatur (25°) oder die
zuletzt eingestellte Temperatur
erscheint auf dem Display @.

2. Driicken Sie die Plus-Taste @D,
um die Temperatur zu erhohen.
Mit jedem weiteren Druck auf
die Plus-Taste @ steigt die
Temperatur in der Anzeige um
jeweils ein 1° Celsius.

3. Mit der Minus-Taste @ kénnen
Sie die Temperatur mit jedem
Druck um jeweils 1° Celsius
verringern.

Der Heizlufter beginnt
den Heizvorgang

erst, wenn die
Raumtemperatur die
von lhnen eingestellte
Temperatur
unterschritten hat.

°
1

Geblase-Funktion

Das Geblase des Heizliifters hat
2 verschiedene Leistungstufen,
welche Sie am Heizliifter @
einstellen kénnen. Schalten Sie
hierzu den Heizlifter @D ein.

1. Driicken Sie nun die Set-Taste
@ cinmal, um in die Einstellung
des Gebldses zu gelangen.

Das Display zeigt "HH". Er
befindet sich in der héchsten
Leistungsstufe des Geblases.




2. Mit der Plus-Taste @, und
der Minus-Taste @D, kénnen
Sie zwischen der hohen
Leistungsstufe (Displayanzeige
"HH") und der niedrigen
Leistungsstufe (Displayanzeige
"LL") wechseln.

Zeitschalt-Funktion

Der Heizliifter @ ist mit einer
Zeitschalt-Funktion ausgestattet.
Diese erlaubt lhnen, den

Heizliifter @ nach einer von

Ihnen definierten Zeit automatisch
abzuschalten. Sie konnen eine
Betriebsdauer von 0 bis 24 Stunden
anwahlen. Die Anwabhl ist nur in
Stunden-Schritten moglich.

1. Driicken Sie am eingeschalteten
Heizliifter die Set-Taste @
mehrfach, bis im Display @
eine "0" blinkt. Sie befinden sich
nun in der Zeitschalt-Funktion.

2. Driicken Sie die Plus-Taste
@, um die Stundenanzahl der
Zeitschaltfunktion um jeweils
eine Stunde zu erhdhen.

3. Driicken Sie die Minus-Taste
@, um die Stundenanzahl der
Zeitschaltfunktion um jeweils
eine Stunde zu verringern.

Bei der ersten
Inbetriebnahme,
sowie beim
Heizbetrieb

kann ein leichter
Verbrennungsgeruch
auftreten. Dieser
stammt von Staub,
der sich im Gerédt
angesammelt hat
und erhitzt wird.

Der Geruch wird
nach kurzer Zeit
verfliegen. Bitte luften
Sie bei der ersten
Inbetriebnahme bei
geoffneten Fenstern.

jmie

Heizliifter ausschalten

Zum Ausschalten des Heizlufters
driicken Sie die Ein-/Ausschalttaste
€. Das Display @ erlischt, die
rote Betriebsleuchte @ bleibt aber
weiterhin an.

Um den Heizliifter @ komplett
vom Strom zu trennen, schalten
Sie den Power Schalter @ in

die Postion "0". Dies sollten Sie
unbedingt beachten, wenn Sie den
Heizliifter @D tiber einen lingeren
Zeitraum nicht benutzen.

Der Heizlufter

i lduft nach dem
Ausschalten noch

einige Sekunden zum

Abkihlen nach.

v
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Achtung: Der
Heizlufter ist

auch nach dem
Ausschalten noch sehr
heiB3. Lassen Sie den
HeizlUfter abkihlen,
bevor Sie ihn aus der
Steckdose ziehen.
Beriihren Sie den
Heizlufter nur an den
dafiir vorgesehenen
Griffen €D.

Schutzeinrichtungen

Uberhitzungsschutz

Eine Sicherheitseinrichtung

des Heizlufters ist der
Uberhitzungsschutz, der das Gerét
schitzen und die Brandgefahr
minimieren soll. Dabei handelt sich
nicht um eine Autostopp-, oder
sonstige Komfortfunktion.

Der Heizlufter schaltet bei
Uberhitzungsgefahr durch den
eingebauten Uberhitzungsschutz
automatisch aus.

Um den Heizlifter nach dem
Auslésen des Uberhitzungsschutzes
wieder benutzen zu kénnen, fithren
Sie folgende Schritte durch:

1. Zum Abkihlen des Geréates
ziehen Sie den Heizlufter
flr ca. 30 Minuten aus der
Steckdose.

2. Uberpriifen Sie, ob der Heizl(ifter
frei steht und nicht abgedeckt
wurde. Stellen Sie den Heizllfter
so auf, dass die Vorder- und
Ruickseite nicht abgedeckt
werden.

3. Stecken Sie den Heizlufter
wieder in die Steckdose und
schalten Sie den HeizlUfter
wieder ein.




Kippschutz

Bei dem Kippschutz handelt es sich
um eine Sicherheitseinrichtung,
welche die Brandgefahr bei falscher
Nutzung des Heizlufters minimieren
soll. Dabei handelt sich nicht um
eine Autostopp-, oder sonstige
Komfortfunktion.

Der Heizliifter muss immer
senkrecht, mit dem Display nach
oben, in eine Steckdose gesteckt
werden.

Durch den Kippschutz schaltet das
Gerét aus, sobald das Gerdt um
einige Grad aus der senkrechten
Position geneigt wird. Ebenso

16st der Kippschutz aus, wenn

das Gerat angehoben wird, z. B.
um es wahrend des Betriebs zu
transportieren.

Steht der HeizlUfter wieder
senkrecht auf einer festen, ebenen
Flache, kann er nach dem erneuten
Einschalten wieder normal benutzt
werden.

Automatische
Abschaltung

Wird der Heizllfter ohne
Zeitschaltautomatik betrieben,
schaltet er sich automatisch aus
Sicherheitsgriinden nach 12
Stunden ab. Sie kdnnen lhn tiber
die Ein-/Ausschalttaste @ wieder
einschalten.

o

Pflege

Reinigen

A\ warNuNG!

Stromschlaggefahr!

Feuchtigkeit kann zu einem
elektrischen Stromschlag fiihren.

- Der Heizllfter darf nicht
in Wasser oder andere
Flissigkeiten getaucht werden
oder damit in Beriihrung
kommen.
Ziehen Sie den Stecker aus
der Steckdose, bevor Sie den
Heizlufter reinigen.

A\ warNuNG!

Verbrennungsgefahr!

Der Heizlufter kann im Betrieb sehr
heil3 werden.

- Ziehen Sie den Netzstecker aus
der Steckdose und lassen Sie
den Heizllfter abkihlen, bevor
Sie ihn reinigen.




4 N\
A\ warnunG!

Beschadigungsgefahr!

UnsachgemafBer Umgang mit dem
Heizlufter kann zu Beschadigungen
des Heizlufters fiihren.

- Verwenden Sie keinesfalls harte,
kratzende oder scheuernde
Reinigungsmittel o. A., um
den Heizlifter zu reinigen.
Hierbei kdnnte die Oberfliche
zerkratzen.

- Wischen Sie das Gerat mit einem
weichen Tuch sauber.

- Die Gitter6ffnungen kénnen Sie
mit einem Staubpinsel oder dem
Staubsauger reinigen. Achten Sie
dabei darauf, dass kein Staub in
das Gerdteinnere gelangt.

- Bewahren Sie den Heizlifter
bei langerem Nichtgebrauch
an einem trockenen, fur Kinder
unzuganglichen Ort auf.




Fehlersuche

Magliche Ursachen

Problembehebung

Keine Funktion

« Uberpriifen Sie, ob der
Netzstecker in einer geeigneten
Steckdose steckt.

Uberpriifen Sie, ob der Power
Schalter sich in Position "I"
befindet.

Uberpriifen Sie, ob der
Uberhitzungsschutz aktiviert
wurde. Lassen Sie das Gerat
abkuhlen.

Der Kippschutz wurde aktiviert.
Uberpriifen Sie, ob das Gerét
senkrecht, mit dem Display nach
oben zeigend in der Steckdose
steckt.

Die Raumtemperatur ist hoher
als die eingestellte Temperatur.
Stellen Sie eine héhere
Temperatur ein.

Die eingestellte Temperatur
wurde erreicht. Uberpriifen Sie
die Temperaturanzeige auf dem
Display und stellen Sie eine
héhere Temperatur ein.




Heizlufter schaltet selbstandig ab

Die eingestellte Zeit ist
verstrichen.

Die eingestellte Zeit wurde
erreicht.

Die eingestellte Temperatur
wurde erreicht. Uberpriifen Sie
die Temperaturanzeige auf dem
Display und stellen Sie eine
héhere Temperatur ein.

Heizlufter schaltet selbstandig ein

Die gemessene
Raumtemperatur liegt unterhalb
der eingestellten Temperatur
und der Heizlufter schaltet sich
automatisch ein, um den Raum
wieder auf die eingestellte
Temperatur aufzuheizen. Kein
Fehler.

Heizlufter schaltet nicht ab oder
ldsst sich nicht wie vorgesehen
bedienen

Wenden Sie sich an Ihre
Servicestelle:




Technische Daten

Modell:
Versorgungsspannung:

Leistung:
kleinste Stufe:
grofte Stufe:

Timerfunktion:
Schutzklasse:

Einstellbarer Temperaturbereich:

Umgebungsbedingungen Temperatur:

Luftfeuchtigkeit:
Nennwdrmeleistung P -

Heizstufen in Watt:

Hilfsstromverbrauch im
Bereitschaftszustand:

Geréuschlevel in dB (A):

Regelungsoptionen:

MaBe:

Gewicht:

SH-600B
220-240V~, 50Hz

600 W
0,5 kW
0,6 kW

24h

I

6-32°C

0°Cbis +35°C

bis maximal 85 % (relativ)
0,6 kW

500 W /600 W

0,00063 kW

<64dB

Raumtemperaturkontrolle
mit Betriebszeitbegrenzung

ca. 90 x 98 x160mm
ca.355g




\

Informationsanforderungen fiir elektrische

Nahwéarmer
Modellnummer: SH-600B
Angabe | Symbol | Wert | Einheit
Heizleistung
Nennwérmeleistung P oo 06 | kW
Minimale Heizleistung (indikativ) P 0,5 | kW
Maximale Dauerheizleistung P..C 0,6 | kW
Stromverbrauch
Bei Nennwérmeleistung el N/A | kW
Bei minimaler Heizleistung el . N/A | kW
Im Standby Modus elg, N/A | kW

Art der Warmeeinbringung (Eins auswéahlen)

Angabe Einheit
Manuelle Heizungsregelung, mit integriertem Thermostat Nein
Manuelle Warmeladeregelung mit Raum- und / oder Nein

AuBentemperaturriickfiihrung

Elektronische Warmeladeregelung mit Raum- und / oder Nein
Auflentemperaturriickfiihrung

Gebldseunterstiitzte Warmeabgabe Ja

Art der Heizleistung / Raumtemperaturregelung (Eins auswéhlen)




Einstufige Heizleistung und keine Nein
Raumtemperaturregelung
Zwei oder mehr manuelle Stufen, keine Nein
Raumtemperaturregelung
Mit mechanischem Thermostat Raumtemperaturregelung Nein
Mit elektronischer Raumtemperaturregelung Ja
Elektronische Raumtemperaturregelung plus Tagestimer Nein
Elektronische Raumtemperaturregelung plus Nein
Wochenschaltuhr

Weitere Steuerungsmoglichkeiten
Raumtemperaturregelung, mit Anwesenheitserkennung Nein
Raumtemperaturregelung, mit Erkennung offener Fenster Nein
Mit Abstandsregelungsmaoglichkeit Nein
Mit adaptiver Startsteuerung Nein
Mit Arbeitszeitbegrenzung Nein
Mit schwarzem Glihlampensensor Nein




Aufbewahrung

Wenn Sie das Gerdt nicht benutzen,
vom Netz trennen und an einem
sauberen und trockenen Ort
auBerhalb der Reichweite von
Kindern aufbewahren.

Transport

1. Tragen Sie das Geratimmer am
dafiir vorgesehen Tragegriff €D.

2. Stellen Sie sicher, dass das Gerat
nur aufrecht transportiert wird.

3. Schitzen Sie das Gerdt gegen
Schldge und starke Vibrationen,
die insbesondere beim Transport
in Fahrzeugen auftreten. Sichern
Sie das Geréat gegen Verrutschen
und Herunterfallen.

Hinweise zur EU-Kon-
formitatserklarung

Hiermit erklart die supra GmbH,
dass dieses Gerat,SH-600B” den
folgenden Richtlinien entspricht:

3

2014/35/EU
Niederspannungsrichtlinie

2014/30/EU EMC-Richtline
2009/125/EG EuP-Richtlinie
2011/65/EU RoHS-Richtlinie

Der vollstandige Text der EU-
Konformitatserklarung ist unter
der folgenden Internetadresse
verfligbar:

https://downloads.
maginon.de/downloads/
konformitaetserklaerung/

supra GmbH
Denisstra3e 28a
67663 Kaiserslautern
Deutschland




Entsorgung

Verpackung entsorgen

@Y, Entsorgen Sie die
'.’ Verpackung sortenrein.
Geben Sie Pappe und
Karton zum Altpapier,
Folien in die Wertstoff-
Sammlung

Entsorgen von Altgeriten

(Gilt in der Europédischen Union und
anderen europdischen Landern mit
einem System zur getrennten
Sammlung von Wertstoffen.)

Altgerate nicht im
Hausmiill entsorgen!
Wird das Gerét nicht
mehr benutzt, ist jeder
I Verbraucher gesetzlich
verpflichtet, Altgerate separat vom
Hausmdill zu entsorgen, etwa durch
Abgabe bei einer Sammelstelle
der Gemeinde oder des Stadtteils.
Damit wird gewahrleistet, dass
Altgerate fachgerecht verwertet
und negative Auswirkungen auf
die Umwelt vermieden werden.
Elektrogerédte sind daher mit

dem nebenstehenden Symbol
gekennzeichnet.

- /
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